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CIRCULAR OBLIGATORIA 

ESTANDARES DE DISENO DE AERONAVEGABILIDAD ACEPTADOS POR LA 
AUTORIDAD DE AVIACION CIVIL 

Objetivo 

El objetivo de la presente Circular Obligatoria es establecer los estandares de diseno de 
aeronavegabilidad aceptados por la Autoridad de Aviaci6n Civil. Los estandares de diseno 
de aeronavegabilidad contenidos en la presente Circular Obligatoria, representan una 
forma aceptada por la Autoridad de Aviaci6n Civil de cumplir con los requisitos de 
certif icaci6n de toda aeronave, motor de aeronave y helice, disenado o fabricado en el 
extranjero. Cualquier otro estandar propuesto par un solicitante que no este indicado en 
la presente Circular Obligatoria, debe ser informado para su consideraci6n a la Autoridad 
de Aviaci6n Civil, quien analizara su aceptaci6n y posterior inclusion a la presente Circular 
Obligatoria. 

Fundamento Legal 

La presente Circular Obligatoria, es emitida con fundamento en los artfculos 1, 17, 18, 26 y 
36 fracciones I, IV y XXVII de la Ley Organica de la Administraci6n Publ ica Federal; 2, 
fracci6n XV, 4, 6 fracci6n Ill Bis., XIX y ultimo parrafo, y 17 de la Ley de Aviaci6n Civil; 4 de la 
Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 102 Quater, 102 Quinquies, 127 y 146 del 
Reglamento de la Ley de Aviaci6n Civil; 1°, 10, fracciones Vy XXIV y 37 del Reglamento 
Interior de la Secretarfa de Comunicaciones y Transportes; 1, 3 fracciones Ill, IV y XLVI, 4 y 
Cuarto Transitorio del Decreto por el que se crea el 6rgano administrativo desconcentrado 
de la Secretarfa de Comunicaciones y Transportes, denom inado Agencia Federal de 
Aviaci6n Civil publ icado en el Diario Oficial de la Federaci6n el 16 de octubre de 2019. 

Aplicabilidad 

La presente Circular Obligatoria aplica a las entidades responsab les del diseno de tipo de 
aero naves, motores de aeronaves y helices, ya sean disenados o fabricados en el extranjero 
y que pretendan obtener la conval idaci6n de un certificado de tipo o certificado de tipo 
suplementario, por la Autoridad de Aviaci6n Civil. 

Nota: Para que la Autoridad de Aviaci6n Civil otorgue el certificado de aeronavegabilidad 
a las aeronaves matriculadas en territorio nacional, estas deben cumplir con el 
certificado de tipo que convalide la Autoridad de Aviaci6n Civil. 

Definiciones y abreviaturas 

(a) Autoridad de Aviaci6n Civi l: La Agencia Federal de Aviaci6n Civil. 
(b) Diseno de Tipo: El conj unto de datos e informaci6n necesarios para definir. un tipo de 

aeronave, motor o helice para fines de determinaci6n de la aeronavegabilid d . 
(i) Los dibujos y especificaciones, y una lista de esos dibujos y esP, ifi aciones, 

necesados para definir la configuraci6n y las caracteristicas : d:;: 
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producto que se demuestre q ue cumple con los requisitos de los estandares de 
diseno de aeronavegabilidad aplicable al producto; 

(i i) lnformaci6n sabre dimensiones, materia les y procesos necesa rios para definir la 
resistencia estructura l del producto; 

(iii) La secc i6n de Limitaciones de Aeronavegabilidad de las lnstrucciones para el 
mantenimiento de la Aeronavegabilidad segun lo requerido por los estanda res 
de diseno de aeronavegabi lidad establecidos en la presente Circu lar Obligatoria; 
y; 

(iv) Cualquier otro data necesario para permitir, por comparaci6n, la determinaci6n 
de la aeronavegabi lidad, caracterfsticas de ru ido, descarga voluntaria de 
combustible y emisiones de escape (cuando corresponda) de productos 
posteriores del m ismo t ipo. 

(c) Entidad responsable del diseno de t ipo: La organizaci6n que posee el certif icado de 
tipo, o documento equiva lente, para un tipo de aeronave, mot or o helice, exped ido por 
un Estado contratante. 

(d) Producto: Aeronave, motor de aeronave o hel ice. 

Antecedentes 

La Ley de Aviaci6n Civil senala que la navegaci6n aerea en el espacio aereo sabre territorio 
nacional se rige ademas de lo previsto en dicha ley, par las t ratados internacio nales de las 
que los Estados Unidos Mexicanos sea parte, siendo el caso que Mexico es signatario del 
Convenio sabre Aviaci6n Civi l Internacional que fuera celebrado en la ciudad de Chicago, 
Illinois, Estados Unidos de America en 1944. 

Por lo expuesto, y en c umplimiento de sus com promisos internacionales, el gobierno 
mexicano ha aceptado el conten ido de dicho Convenio y sus Anexos, los c uales asignan 
especial importancia al establec imiento de las normas que reg ulan la certificaci6n de la 
aeronavegabilidad de aeronaves y productos aeronauticos. 

Los principios generales aplicables a la certificaci6n de la aeronavegabilidad de aeronaves 
motores de aeronaves y helices estan contenidos en el Anexo 8 del Convenio sabre 
Aviaci6n Civi l Inte rnacional de la OACI, denominado "Aeronavegabilidad". 

La p resente Circu lar Obligatoria establece los estandares de d iseno de aeronavegabilidad 
aceptados por la Autoridad de Aviaci6n Civil, de conformidad a lo expresado en el Anexo 
8 del Convenio de Chicago yen el Documento 9760 de la OACI. 

Descripci6n. 

Estandares de diseiio de aeronavegabilidad aceptados por la Autoridad de Aviaci6n 
Civil. 
La p resente Circu lar Obligatoria en lista los estandares de diseno de aeronavegabilidad 
aceptados por la Autoridad de Aviaci6n Civil para las diferentes aeronaves, motores d e 
aeronave y helices, d isenados o fabr icados en el extranjero, cuyas entidades responsables 
del diseno de tipo pretendan obtener la convalidaci6n d e un certificado de tipo o 
certificado de tipo suplementario por la Autoridad de Aviac i6n Civil. 

Disposiciones Generales. 

1. Planeadores y motoplaneadores 

1.1. Para la convalidaci6n de un certificado de tipo por la Autorida 
todo planeador y motoplaneador, debe cumpl ir con los estand 
aeronavegabilidad sena lados en la presente Circu lar Obligatoria. 

/ 
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1.2. Los estandares de diseno de aeronavegabilidad aceptados par la Autoridad de 
Aviaci6n Civil para la convalidaci6n de un certificado de tipo o certificado de tipo 
suplementario son las senalados a continuaci6n: 

(a) Joint Aviation Requirements JAR 22 Sailplanes and Powered Sailplanes, de! 
Comite Conjunto de las Autoridades de Aviaci6n Civil Europeas (Joint Aviation 
Authorities Committee), o 

(b}Certification Specifications for Sailplanes and Powered Sailplanes (CS-22), de la 
Agencia Europea de Seguridad Aerea (European Union Aviation Safety Agency, 
EASA), o 

(c) Canadian Aviation Regulations, Airworthiness Manual Chapter 522 - Gl iders and 
Powered Gliders, de la Aviaci6n Civil del Transporte de Canada (Transport Canada 
Civil Aviation, TCCA). 

2. Aeronaves de ala fija. 

2.1. Para la convalidaci6n de un certificado de tipo o certificado de tipo suplementario 
par la Autoridad de Aviaci6n Civil, toda aeronave de ala fija debe cumplir con las 
estandares de aeronavegabilidad senalados en la presente Circular Obligatoria. 

2.2. Los estandares de diseno de aeronavegabilidad aceptados por la Autoridad de 
Aviaci6n Civil para la convalidaci6n de un certificado de tipo o un certificado de tipo 
suplementario son los senalados a continuaci6n: 

(a) Categoria normal. Aeronaves de ala fija que tengan una configuraci6n de 
asientos, excluyendo las asientos de piloto, de nueve o menos, y un peso maxi mo 
certificado de despegue de 5,670 kg. (12,500 lbs) o menos y lim itado a operaciones 
no acrobaticas: 
(i) Code of Federal Regulations, CFR Title 14 Part 23, Airworth iness Standa rds: 

normal, utility, acrobatic, and commuter category airplanes, requisitos para 
aeronaves de categorfa Normal, emitido par la Administraci6n Federal de 
Aviaci6n de las Estados Unidos de America (Federa l Aviation Administrat ion, 
FAA), o 

(ii) Civil Air Regulations, CAR 3, Airplane Airworthiness; Normal, Utility and 
Acrobatic Category Airplanes, requisitos para aeronaves de categorfa normal, 
de la Administraci6n Federa l de Aviaci6n de las Estados Unidos de America 
(Federal Aviation Administration, FAA), o 

(iii ) Certification Specifications for Normal, Utility, Aerobatic, and Commuter 
Category Aeroplanes (CS-23), requisitos para aeronaves de categorfa normal, 
emitido par la Agencia de la Union Europea de Seguridad Aerea (European 
Union Aviation Safety Agency, EASA), o 

(iv) Joint Aviation Requirementes JAR-23, Normal, Utility, Aerobatic and 
Commuter Category Aeroplanes, requisitos para aeronaves de categorfa 
normal, emitido par el Comite Conjunto de las Autoridades de Aviaci6n Civil 
Europeas (Joint Aviation Authorities Committee), o 

(v) Canadian Aviation Regulations, Airworthiness Manual Chapter 523, Norma l, 
Utility, Aerobatic and Commuter Category Aeroplanes, requisitos para 
aeronaves de categorfa normal, de la Aviaci6n Civil del Transporte de Canada 
{Transport Canada Civil Aviation, TCCA); o 

(vi) Regulamento Brasileiro da Aviacao Civil (RBAC} No. 23, r tnisitos de 
aeronavegabilidade: Avioes Categoria Norma l, Utilidade Acr, batica e 
Transporte Regional, requisitos para aero naves de categ ia J rma; e I°{: 
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Agencia Nacional de Aviaci6n Civil de B rasil (Agencia Nacional de Aviacao 
Civil, ANAC}. 

(b) Categor1a normal. Aeronaves de ala fija con una configuraci6n maxima de 
asientos de 19 pasajeros y un peso maxi mo certificado de despegue de 8,618 kg 
(79 000 lb) o menos. 
(i) Code of Federal Regulations, CFR Title 14 Part 23, Airworthiness Standards, 

Normal Category Airplanes, de la Administraci6n Federal de Aviac i6n de los 
Estados Unidos de America (Federal Aviation Administration, FAA); o 

(ii) Certification Specifications for Normal Category Aeroplanes (CS-23), de la 
Agencia de la Union Europea de Seguridad Aerea (European Union Aviation 
Safety Agency, EASA); o 

(iii) Canadian Aviation Regulations, Airworthiness Manual Chapter 523, Norm al 
Category Aeroplanes, de la Aviaci6n Civil del Transporte de Canada 
(Transport Canada Civil Aviation, TCCA); o 

(iv) Regulamento Brasileiro da Aviacao Civil (RBAC} No. 23, requisitos de 
aeronavegabilidade: avioes categoria normal, de la Agencia Nacional de 
Aviaci6n Civil de Brasil (Agencia Nacional de Aviacao Civil, ANAC}. 

(c) Categor1a utilitaria. Aeronaves de ala fija que tengan una configuraci6n de 
asientos, exc luyendo los asientos de piloto, de nueve o menos, y un peso maxi mo 
certificado de despegue de 5,670 kg. (72,500 lbs) o menos y que puede efectuar 
operaciones acrobaticas limitadas, como por ejemplo barrenas (si estan 
aprobados pa ra el tipo particular de aeronave), ocho vertica les, y virajes 
pronunciados o maniobras similares, en la cua l el angulo de banqueo es mayor 
de 60° pero no mayor de 90°: 

(i) Code of Federal Regulations, CFR Title 14 Part 23 "Airworthiness Standards: 
normal, utility, acrobatic, and commuter category airplanes", requisitos para 
aeronaves de categorra Utilitaria de la Administraci6n Federa l de Aviaci6n de 
los Estados Unidos de America (Federal Aviation Administration, FAA); o 

(i i) Civil Air Regulations, CAR 3, Airplane Airworthiness; Norma l, Utility and 
Acrobatic Category Ai rplanes, requisitos para aeronaves de categorra 
utilitaria, de la Administraci6n Federal de Av iaci6n de los Estados Unidos de 
America (Federal Aviation Admin istration, FAA); o 

(iii) Certification Specifications for Norma l, Utility, Aerobat ic, and Commuter 
Category Airplanes (CS-23), requ isitos para aeronaves de categorra Utilita ria, 
emitido por la Agencia de la Union Europea d e Seguridad Aerea (European 
Union Aviation Safety Agency, EASA}; o 

(iv) Joint Aviation Requirementes JAR-23, Normal, Utility, Aerobatic and 
Commuter Category Aeroplanes, requisit os para aeronaves de categorra 
utilitaria, emitido por el Comite Conj unto de las Autoridades de Aviaci6n Civil 
Europeas (Joint Aviation Authorities Committee); o 

(v) Canadian Aviation Regulations, Airworthiness Ma n ual Chapter 523, Normal, 
Utility, Aerobatic and Commuter Category Aeroplanes, requisitos para 
aeronaves de categorra Utilitaria, de la Aviaci6n Civil del Transporte de 
Canada (Transport Canada Civil Aviation, TCCA); o 

(vi) Regulamento Brasileiro da Aviacao Civil (RBAC} No. 23, requisitos de 
aeronavegabilidade: Avioes Categoria Normal, Utili e, Acrobatica e 
Transporte Reg ional, requisitos para aeronaves de c ego ra Utilitaria, de la 
Ag encia Nacional de Aviaci6n Civil de Brasil (Age cia N cional de Aviacaop ~ 

Civi l, ANAC}. r 
*/ 
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(d)Categoria acrobatica. Aeronaves de ala fija que tengan una configuracion de 
asientos, excluyendo los asientos de p iloto, de nueve o menos, y un peso maxi mo 
certificado de despegue de 5,670 kg. (72,500 lbs) o menos y que pueden efectuar 
operaciones acrobaticas sin restricciones ad icionales que las necesarias, 
obtenidas coma resu ltado de los vuelos de prueba: 

(i) Code of Federal Regulations, CFR Title 74 Part 23 "Airworthiness Standards: 
normal, utility, acrobatic, and commuter category airplanes", requisitos para 
aeronaves de categoria Acrobatica, emitido por la Administracion Federa l de 
Aviacion de los Estados Unidos de America (Federa l Aviation Administration, 
FAA); o 

(ii) Civil Air Regulations, CAR 3, A irplane Airworthiness; Normal, Uti lity and 
Acrobatic Category Airplanes, requ isitos para aeronaves de categoria 
Acrobatica, de la Administracion Federal de Aviacion de los Estados Unidos 
de America (Federal Aviation Administration, FAA); o 

(iii) Certification Specifications for Normal, Utility, Aerobatic, and Commuter 
Category Airplanes (CS-23), requisitos para aeronaves de categoria 
Acrobatica, emitido por la Agencia de la Union Europea de Seguridad Aerea 
(European Union Aviation Safety Agency, EASA}; o 

(iv) Joint Aviation Requirementes JAR-23, Normal, Utility, Aerobatic and 
Commuter Category Aeroplanes, requ isitos para aeronaves de categorfa 
Acrobatica, emit ido por el Comite Conjunto de las Autoridades de Aviacion 
Civil Europeas (Joint Aviation Authorities Committee); o 

(v) Canadian Aviation Reg ulations, Airworthiness Manual Chapter 523, Normal, 
Utility, Aerobatic and Commuter Category Aeroplanes, requisitos para 
aeronaves de categorfa Acrobatica, de la Aviacion Civil del Transporte de 
Canada (Transport Canada Civil Aviation, TCCA); o 

(vi) Regulamento Brasileiro da Aviacao Civil (RBAC) No. 23, requisitos de 
aeronavegabilidade: Avioes Categoria Normal, Utilidade, Acrobatica e 
Transporte Regional, requisitos para aeronaves de categorfa Acrobatica, de la 
Agenda Nacional de Aviacion Civil de Brasil (Agenda Nacional de Aviacao 
Civi l, ANAC). 

(e) Categoria commuter. Aeronaves de ala fija multimotora propulsada por helice, 
que tengan una configuracion de asientos, excluyendo los asientos de piloto, de 
diecinueve o menos, y un peso maxima certificado de despegue de 8,618 kg. 
(79,000 lbs) o menos. Esta categorfa esta restringida a efectuar cualquier 
maniobra incidenta l al vuelo normal, desplomes (excepto whip stalls} y virajes 
pronunciados en los cua les el angulo de banqueo no sea mayor a 60°: 

(i) Code of Federal Regulations, CFR Title 74 Part 23 "Airworthiness Standards: 
normal, utility, acrobatic, and commuter category airplanes", requisitos para 
aeronaves de categorfa Commuter, emitido por la Administracion Federal de 
Aviaci6n de los Estados Unidos de America (Federa l Aviation Admin istration, 
FAA);o 

(ii) Civi l A ir Regulations, CAR 3, Airplane Airworthiness; Normal, Utility and 
Acrobatic Category Airplanes, requisitos para aeronaves de categorfa 
commuter, de la Administracion Federal de Aviac ion de los Estados Unidos 
de America (Federa l Aviation Administration, FAA); o 

(i i i) Certification Specifications for Normal, Utility, Aerobatic, a eJ Co muter 
Category A irplanes (CS-23), requisitos para aeronav de at egorfa 
Commuter, emitido por la Agencia de la Union Europea d dad Aere/ 
(European Union Aviation Safety Agency, EASA); o 1 

, 
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(iv) Joint Aviation Requi rementes JAR-23, Normal, Uti lity, Aerobatic and 
Commuter Category Aeroplanes, requis itos para aeronaves de categorfa 
util itaria, emitido por el Com ite Conj unto de las Autoridades de Aviacion Civi l 
Europeas (Joint Aviation Authorities Committee); o 

(v) Canadian Aviation Regulations, Airworthiness Manual Chapter 523, Normal, 
Utility, Aerobatic and Commuter Category Aeroplanes, requisitos para 
aeronaves de categorfa Commuter, de la Aviacion Civil del Transport e de 
Canada (Transport Canada Civil Aviation, TCCA); o 

(vi) Regu lamento Brasileiro da Aviacao Civil (RBAC) No. 23, requisitos de 
aeronavegabilidade: Avioes Categoria Norm al, Utilidade, Acrobatica e 
Transporte Reg ional, requ isitos pa ra aeronaves de categorfa Commuter, de 
la Agencia Nacional de Aviacion Civil de Brasil (Agencia Nacional de Aviacao 
Civil, ANAC). 

(f) Excepto para aeronaves en la categorfa de Commuter, una aeronave puede ser 
certificada en mas de una categorfa: normal, utilitaria y acrobatica, siempre y 
cuando se cumplan con los requerimientos para cada categorfa. 

(g) Categorfa de transporte: 

(i) Code of Federal Regulat ions, CFR Title 14 Part 25 "Airworthiness Standards: 
tra nsport category airplanes", emitido por la Federal Aviation Administration 
de los Estados Unidos de America, y 

(i i) Code of Federa l Regulations, CFR Title 14 Part 26, Continued A irworthiness 
and Safety Improvements for Tra nsport Category Airplanes, de la 
Admin istracion Federal de Aviacion de los Estados Unidos de America 
(Federa l Aviation Administration, FAA; o 

(iii) Civil Air Regu lations, CAR 4 , de la Administracion Federa l de Aviacion de los 
Estados Unidos de America (Federal Aviation Admin istration, FAA); o 

(iv) Certificat ion Specifications for Large Airplanes (CS-25). emitido por la Agencia 
de la Union Europea de Seguridad Aerea (European Union Aviation Safety 
Agency, EASA}; o 

(v) Joint Aviation Requ irements JAR-25 Large Aeroplanes, del Comite Conj unto 
de Autoridades de Aviacion Civil Europeas (Joint Aviation Authorities 
Committee); o 

(vi) Canadian Aviation Regulations, Airworthiness Chapter 525, Transport 
Category Aeroplanes, de la Aviaci6n Civil del Transporte de Canada (Transport 
Canada Civil Aviation, TCCA); o 

(vii) Regulamento Bras ileiro da Aviacao Civil (RBAC) No. 25, requisitos d 
aeronavegabi lidade: avioes categorfa transporte de la Agencia Nacional de 
Aviacion Civi l de Brasil (Agencia Naciona l de Aviacao Civil, ANAC). 

(h} Categorfa Aeronave Ligera Deportiva (Light Sport Airplane, LSA}. Aeronaves 
con un peso maximo de despegue de no mas de 600 kg (7,322 lb) para operarse 
sobre la tierra o con un peso maxi mo de despegue de no mas de 650 kg (7,433 lb) 
para operarse sobre el agua; para operaciones d iurnas VFR unicamente, una 
velocidad maxima de desplome (CAS) en configuraci6n de aterri zaje de no mas 
de 83.3 km/hr (45 nudos) y el mas crftico centro de gravedad, una capac idad 
maxima de asientos de no mas de dos personas, incluido el piloto, con un solo 
motor sin turbina o con una unidad de propulsion electrica equiR 
helice y cabina no presurizada. 

(i) Certif icacion Specifications CS-LSA "Light Sport Airplan 
Agencia de la Union Europea de Seguridad Aerea (Europ 
Safety Agency, EASA}. 
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(i) Categorfa Aeronave muy Ligera (Very Light Airplane, VLA). Aeronaves con un 
peso maxi mo certificado de despegue de no mas de 750 kg (7,652 lb); para· 
operaciones diurnas VFR unicamente, una velocidad maxima de desplome (Ct,..S) 
en configuracion de aterrizaje de no mas de 83.3 km/hr (45 nudos). una capacidad 
maxima de asientos de no mas de dos personas, incluido el piloto, con un solo 
motor (encendido por chispa o compresion}, equipado con una helice y cabina no 
presu rizada. 

(i) Certification Specifications for Very Light Aeroplane (CS-VLA), de la Agencia 
de la Union Europea de Seguridad Aerea (European Union Aviation Safety 
Agency, EASA}; o 

(ii) Canadian Aviation Regulations, Airworthiness Manual Chapter 523, - VLA 
Very Light Aeroplanes, de la Aviacion Civil del Transporte de Canada 
{Transport Canada Civi l Aviation, TCCA). 

3. Aeronaves de ala rotativa 

3.1. Para la conva lidacion de u n certificado de tipo o certificado de tipo suplementario 
por la Autoridad de Aviacion Civil, toda aeronave de ala rotativa debe cumplir con los 
estandares de diseno de aeronavegabilidad senalados en la presente Circular 
Obligatoria. 

3.2. Los estandares de diseno de aeronavegabilidad aceptados por la Autoridad de 
Aviacion Civil para la convalidacion de un certificado de tipo o certificado de t ipo 
suplementario, son los senalados a continuacion: 

(a) Categorfa norma l. 

(i) Code of Federal Regulations, CFR Title 14 Part 27 "Airworthiness Standards: 
normal category rotorcraft", emitido por la Administracion Federal de 
Aviacion de los Estados Unidos de America (Federa l Aviation Administration, 
FAA);o 

(i i) Civil Air Reg u lations Part 6, Rotorc raft Airworthiness, Normal Category, de la 
Administracion Federa l de Aviacion de los Estados Unidos de America 
(Federa l Aviation Administration, FAA); o 

(iii) Certification Specifications for Small rotorcraft (CS-27), emitido por la Agencia 
de la Union Europea de Seguridad Aerea (European Union Aviation Safety 
Agency, EASA); o 

(iv) Joint Aviation Requirements JAR-27 Small Rotorcraft, emitido por el Comite 
Conjunto de las Autoridades de Aviaci6n Civil Europeas (Joint Aviation 
Authorit ies Committee); o 

(v) Canadian Aviation Regulations, Airworthiness Manua l Chapter 527, Normal 
Category Rotorcraft, de la Aviacion Civil del Transporte de Canada {Transport 
Canada Civi l Aviation, TCCA); o 

(vi) Regulamento Brasi leiro da Aviacao Civil (RBAC} No. 27, Requisitos de 
Aeronavegabil idade: Aeronaves de Asas Rotativas Categoria Normal, de la 
Agencia Nacional de Aviacion Civil de Brasil (Agencia Nacional de Aviacao 
Civil, ANAC}. 

(b)Categorfa de transporte. 

(i) Code of Federal Reg ulations, CFR Title 14 Part 29 "Airworthin 
transport category rotorcraft", emitido por la Administ cion 
Aviacion de los Estados Unidos de America {Federal Av· tion Ad 
FAA};o 
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(ii) Certification Specifications for Large Rotorcraft (CS-29}, emitido por la 
Agencia de la Union Europea de Seguridad Aerea (European Union Aviation 
Safety Agency, EASA), o 

(iii) Canadian Aviation Regulations, Airworthiness Manual Chapter 529, Transport 
Category Rotorcraft, de la Aviacion Civil del Transporte de Canada (Transport 
Canada Civil Aviation, TCCA}; o 

(iv) Regulamento Brasileiro da Aviacao Civil (RBAC} No. 29, Requis itos de 
Aeronavegabilidade: Aeronaves de Asas Rotativas Categoria Transporte, de la 
Agencia Nacional de Aviacion Civil de Brasil (Agencia Nacional de Aviacao 
Civil , ANAC}; o 

(v) Aviation Regulations Part 29 Transport Category Rotorcraft, de! Ministerio de! 
Transporte de la Federacion Rusa (Ministry of Transport of the Russian 
Federation). 

(c) Categorfa Aeronave de ala Rotativa muy Ligera (Very Light Rotorcraft, VLR}. 
Para aeronaves de ala rotat iva muy ligeras, cuyo peso maximo certificado de 
despegue no excede de 600 kg., disenados de manera simple, para transportar a 
no mas de dos ocupantes, incluyendo pi loto, que no son impulsados por motores 
de turbina y/o cohete, y aprobados para operaciones diurnas VFR unicamente: 

(i) Certif ication Specifications for Very Light Rotorcraft (CS-VLR}, emitido por la 
Agencia de la Union Europea de Seguridad Aerea (European Union Aviation 
Safety Agency, EASA). 

4. Globos 

4.1. Para la convalidacion de un certificado de tipo o cert ificado de tipo suplementario, 
todo g lobo debe cumplir con los estandares de diseno de aeronavegabilidad senalados 
en la presente Circular Obligatoria. 

4.2. Los estandares de diseno de aeronavegabi lidad aceptados por la Autoridad de 
Aviacion Civil para la conval idacion de un certificado de tipo o certificado de tipo 
suplementario, son los senalados a continuacion: 

(a) Code of Federal Regu lations, CFR Title 14 Part 31 "Airworthiness Standards: 
manned free balloons", emitido por la Administracion Federal de Aviacion de los 
Estados Unidos de America (Federal Aviation Administration, FAA); o 

(b) Certification Specifications for Hot Air Balloons CS-31HB, de la Agencia de la Union 
Europea de Seguridad Aerea (European Union Aviation Safety Agency, EASA}, o 

(c) Certification Specifications for Free Gas Balloons CS-31GB, de la Agencia de la 
Union Europea de Seguridad Aerea (European Un ion Aviation Safety Agency, 
EASA); o 

(d) Certification Specifications for Tethered Gas Balloons CS-37TGB, de la Agencia de 
la Union Europea de Seguridad Aerea (European Union Aviation Safety Agency, 
EASA}; o 

(e) British Civi l Airworthiness Requirements BCAR Part 31 - Manned Free Bal Ions, de 
la Autoridad de Aviacion Civil del Reino Unido (Civil Aviation Authority, CAA); o 

(f) Canadian Aviation Regulations, Airworthiness Chapter 531 - Manned Free Ba l Ions, 
de la Aviacion Civil de! Transporte de Canada (Transport Canada Aviation, 
TCCA}. 

~ 
J 
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5. Dirigibles 

5.1. Para la conva lidaci6n de un certificado de tipo o certificado de tipo suplementario, 
todo d irig ible debe cumplir con los estandares de diseno de aeronavegabilidad 
senalados en la presente Circular Obligatoria. 

5.2. Los estandares de diseno de aeronavegabi lidad aceptados por la Autoridad de 
Aviaci6n Civil para la conva lidaci6n de un certificado de tipo o certificado de tipo 
suplementario, son los senalados a continuaci6n: 

(a) FAA-P-8110-2 Airsh ip Design Criteria, de la Administraci6n Federal de Aviaci6n de 
los Estados Unidos de America (Federal Aviation Administration, FAA); o 

(b) Transport Airships Requirements de las Autoridades de Aviaci6n Civi l de 
A lemania y de Holanda; o 

(c) Lufttuchtig keitsforderungen fur Luftschiffeder Kategorien Normal und Zubringer 
(LFLS) [A irworthiness Requirements: Normal and Commuter Category Airships, 
de la Autoridad de Aviaci6n Civi l de A lemania (LBA); o 

(d) LBA letter I 431-9051/94 del 16 de d iciembre de 1995, de la Autoridad de Aviaci6n 
Civi l de Alemania (LBA). 

6. Motores de aeronave 

6.1. Para la convalidaci6n de un certificado de tipo o certificado de tipo suplementario 
por la Autoridad de Aviaci6n Civi l, todo motor de aeronave ya sea disenado o fabricado 
en el extranjero, debe cumpl ir con los estandares de diseno de aeronavegabilidad 
senalados en la presente Circular Obl igatoria. 

6.2. Los estandares de d iseno de aeronavegabi lidad aceptados por la Autoridad de 
Aviaci6n Civil para la convalidaci6n del certificado de tipo o certificado de tipo 
suplementario, son los sena lados a continuaci6n: 

(a) Code of Federa l Regulations, CFRTitle 14 Part33 "Airworthiness Standards: aircraft 
engines", emit ido por la Admin istraci6n Federal de Aviaci6n de los Estados Unidos 
de America (Federal Aviation Administration, FAA); o 

(b) Certification Specifications for Engines (CS-E), emitido por la Agencia de la Union 
Europea de Seguridad Aerea (European Union Aviation Safety Agency, EASA); o 

(c) Canadian Aviation Regu lations, Airworthiness Manual Chapter 533 Aircraft 
Engines, de la Aviaci6n Civil del Transporte de Canada (Transport Canada Civil 
Aviation, TCCA); o 

(d) Regu lamento Brasi leiro da Aviacao Civil (RBAC) No. 33, requisitos de 
aeronavegabil idade: motores aeronauticos, de la Agencia Nacional de Aviaci6n 
Civil de Brasil (Agencia Nacional de Aviacao Civil, ANAC). 

7. Helices 

7.1. Para la conva lidaci6n de un certificado de tipo o certificado de t ipo suplementario 
por la Autoridad de Aviaci6n Civil, toda helice ya sea disenada o fabricada, debe cumpli r 
con los estandares de diseno de aeronavegabilidad senalados en la presente Circular 
Obligatoria. 

7.2. Los estandares de diseno de aeronavegabilidad aceptados p 
Aviaci6n Civil para la convalidaci6n del certificado de tipo o certifi 
suplementario, son los senalados a continuaci6n: 
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(a) Code of Federal Regulations, CFR Title 14 Part 35 "Airworthiness Standards: 
propellers", emit ido par la Administracion Federal de Aviacion de las Estados 
Unidos de America {Federal Aviation Administration, FAA); o 

(b) Certificat ion Specifications for Propellers {CS-P}, emitido par la Agencia de la 
Union Europea de Seguridad Aerea (European Union Aviation Safety Agency, 
EASA); o 

(c) Canadian Aviation Regulations, Airworthiness Chapter 535 Propellers, de la 
Aviacion Civi l de! Transporte de Canada {Transport Canada Civil Aviation, TCCA); 
0 

(d) Regu lamento Brasileiro da Aviacao Civil (RBAC) No. 35, requisitos de 
aeronavegabilidade: helices, de la Agencia Nacional de Aviacion Civil de Brasil 
(Agencia Nacional de Aviacao Civil, ANAC). 

8. Medio Ambiente 
8.1. Ruido. Los estandares aceptados par la Autoridad de Aviacion Civi l para que el 
diseno de tipo de! producto cumpla los requerimientos de ruido, son los sena lados a 
continuacion: 

(a) Code of Federal Regulations, CFR Title 14 Part 36 "Noise Standards: Aircraft Type 
and Airworth iness Certification", emitido par la Administracion Federa l de 
Aviacion de los Estados Unidos de America (Federa l Aviation Administration, 
FAA);o 

(b) Certification Specifications for Aircraft Noise {CS-36), emitido por la Agencia de la 
Union Europea de Seguridad Aerea (European Union Aviation Safety Agency, 
EASA); o 

(c) Canadian Aviation Regulations, Airworthiness Manual Chapter 516, Aircraft 
Emissions, de la Aviacion Civil de! Transporte de Canada {Transport Canada Civil 
Aviation, TCCA); o 

(d) Regulamento Brasi leiro da Aviacao Civil (RBAC) No. 36, requ isitos de rufdo para 
aeronave, de la Agencia Nacional de Aviacion Civil de Brasil (Agencia Nacional de 
Aviacao Civi l, ANAC). 

8.2. Los estandares acept ados por la Autoridad de Aviacion Civil para que el d iseno de 
tipo de! p roducto cumpla los requerimientos de purga voluntaria de combustible y 
requ isitos de emisiones, son los sena lados a continuacion: 

(a) Code of Federal Regulations, CFR Title 14 Part 34 "Fuel Venting and Exhaust 
Emission Requirements for Tu rbine Eng ine Powered A irp lanes", emitido por la 
Adm inistracion Federal de Aviacion de los Estados Unidos de America (Federal 
Aviation Administration, FAA); o 

(b) Certification Specifications for A ircraft Engine Emissions and fuel Venting {CS-34), 
emitido por la Agencia de la Union Europea de Seguridad Aerea (European Union 
Aviation Safety Agency, EASA); o 

(c) Canad ian Aviation Regu lations, Airworthiness Manual Chapter 516, A ircraft 
Emissions, de la Aviacion Civi l de! Transporte de Canada (Transport Canada Civil 
Aviation, TCCA); o 

(d) Regu lamento Brasileiro da Aviacao Civ il (RBAC) No. 34, requisitos para drenagem 
combustfvel e emissoes de escapamento de avioes com mot es turbina, de la 
Agencia Nacional de Aviacion Civ il de Brasil (Agencia Na · nal e Aviacao Ci, il, / 
ANAC). 

I ;{ , / 
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9. Condiciones Especiales de Aeronavegabilidad. 

La Autoridad de Aviaci6n Civil aceptara las condiciones especiales de 
aeronavegabi lidad q ue emita la Autoridad de Aviaci6n Civil extranjera responsable del 
disef\o de tipo de la aeronave, m otor de aeronave o helice, que considere proporcionan 
un nivel de seguridad operacional equiva lente a los previstos en los estandares de 
disef\o de aeronavegabilidad senalados en la presente Circular Obligatoria. 

10. Convalidaci6n del Certificado de Tipo o del Certificado de Tipo Suplementario. 

Las entidades responsables del disef\o de tipo que requieran contar con la 
convalidaci6n del certificado de tipo o la convalidaci6n del certificado de tipo 
suplementario por la Autoridad de Aviaci6n Civ il, deberan de realizarlo a traves de la 
Autoridad de Aviaci6n Civil Extranjera del Estado de disef\o del producto o de la 
modificaci6n, siguiendo el procedimiento establecido en la Circular Obligatoria CO AV-
52.2/22, que establece los req u isites para la conva lidaci6n de certificados de tipo y 
certificado de tipo suplementa rio por la Autoridad de Aviaci6n Civil. 

Vigilancia. 

La Autoridad de Aviaci6n Civil vigilara que las entidades responsables del diseno de tipo 
de aeronaves, motores de aeronaves y helices, ya sean d isef\ados o fabricados en el 
extranjero y que pretend an obtener la convalidaci6n de un certificado de tipo o certificado 
de tipo suplementario, cumplan lo dispuesto en la presente circular, lo no contemplado 
en la presente Circular Obligatoria, sera resuelto por la Autoridad de Aviaci6n Civil. 

Sanciones. 

Corresponde a la Secretarfa de lnfraestructura, Comunicaciones y Transportes por 
conducto de la Agencia Federal de Aviaci6n Civi l, sancionar cualquier incumplimiento a la 
presente Circu lar Obligatoria, en t erminos de lo dispuesto por las Leyes, Reg lamentos y 
demas disposic ionesju rfdicas aplicables. 

Grado de concordancia con normas y lineamientos internacionales y con Leyes, 
Reglamentos y Normas Oficiales Mexicanas. 

La presente Circular Obligatoria es equivalente con las disposiciones que establece el 
anexo 8, en su pa rte 11, capftulo 1, parrafos l.2yl.3, yen el documento 9760, Pa rte Ill, capftulo 
4, parrafo 4.3. 

Bibliog raff a. 

(a) Anexo 8 Aeronavegabilidad. Duodecima edici6n, enmienda 108, julio de 2021 al CACI 
de la OACI. 

(b) Manual de Aeronavegabi lidad Doc. 9760 de la OACI, 4a Edic i6n, 2020. 
(c) Reglamento Aeronavegabi lidad DAR 08, Direcci6n General de Aero 

Chile, Enmienda 2, Julio 2004. 
ica Civil de 

(d) Code of Federal Regulations, CFR Title 74 Part 21, Certification Pr edur. s for Products 
and Artic les, de la Administraci6n Federal de Aviaci6n de I s E ados 
America (Federa l Aviat ion Administration, FAA). 
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Vigencia. 

(a) La presente Circular Obligatoria entrara en vigor a partir de su publ icac i6n en el Diario 
Oficial de la Federaci6n. 

(b) La presente Circu lar Obligatoria estara vigente indefinidamente a menos que sea 
revisada o cancelada por esta Autoridad de Aviaci6n Civil. 

(c) La presente Circular Obligatoria cancela la Carta de Polftica CP AV-01/02 R4 que 
lleva por tftulo "Estandares de diseno de aeronavegabilidad aceptados por la 
Autoridad Aeronautica", publicada el 24 de enero de 2012. 

ATENTAMENTE 

G al. Div. P.A. D.E.M.A. Ret. CAR OS ANTONIO RODRIGUEZ MUNGUIA 

Ciudad de Mexico, a 14 de octubre de 2022 
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